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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1958-1959.

1 JULI 1959.

Ontwerp van wet tot invoering en ordening van
maatregelen ter bevordering van de econo-
mische expansie en de oprichting van nicuwe
industrieén,

AMENDEMENTEN VAN
DE H. GOOSSENS C.S.

ART. 2.

Dit artikel te vervangen als volgt :

« De in het eerste artikel bedoelde tegemoetkoming
wordt alleen verleend door bemiddeling van de open-
bare kredictinstellingen. »

Veraniwoording.

In de gehele vorige wetgeving en met name die van 1939,
1953, 1955 en 1957 is er sprake van bemiddeling van banken.
De wet van 7 augustus 1953, die nog steeds de voornaamste
wettekst dienaangaande is, bepaalt dat alleen de openbare
kredietinstellingen bevoegd zijn om de bedoelde kredieten te
verlenen.

Uit een toelichting gedaan door de heer Rey betreffende
de wet van 10 juli 1957 betreffende het bouwen van kleine
industriéle gebouwen bleek, dat het geenszins in de bedoeling
lag van de Regering, aan de Kamers cen tekst voor te leggen
waardoor de erkenning van de banken zou mogelijk zijn.

De openbare kredictinstellingen hebben zich naar het alge-
meen gevoelen, uitstekend van hun taak als verleners van
krediet aan verlaagde intrest gekweten.

ArT. 3.
Het eerste lid van littera a van dit artikel e vervan-
gen als volgt :

« @) Onder de door de Koning bepaalde voorwaarde
kunnen door de bevoegde Minislers toelagen aan de
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1958-1959.

1o JUILLET 1959.

Projet de loi instaurant et coordonnant des mesy-
res en vue de favoriser I’expansion économique
et la création d’industries nouvelles.

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. GOOSSENS ET CONSORTS.

ArT. 2.

Remplacer cet article par ce qui suit =

«L’aide prévue a I'article premicr ne sera accordée
qu’a Pintervention des organismes publies de crédit. »

Justificalion,

Toute la législation antérieure, notamment celle de 1939,
1953, 1955 et 1957, excluait Pintervention des banques. La
loi du 7 aofit 1953, qui constitue toujours le principal instru-
ment législatif en la matiére, déclare que seuls les organisines
publics de crédit sont compétents pour accorder lesdits cre-
dits.

Des explications fournies par M. Rey au sujet de la loi du
10 juillet 1957 concernant la construction de petits baliments
industriels, il résulte que Pintention du Gouvernement n’était
nullement de proposer aux Chambres un texte permettant
Pagréation des banques.

De P'avis général, les organismes publies de erédit se sont
trés bien acquittés de leur tache, qui consistait 4 accorder des
crédits a taux d’intérét réduits.,

Art. 3.

Remplacer le premier alinéa du littéra a de cet arti-
cle par le texte suivant :

«a) Dans les conditions que le Roi délermine, des
subventions peuvent étre ‘accordées par les Minis(res

R. A 5724,
Voir :
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tants.
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krachtens artikel 2 erkende openbare kredietinstellin-
gen worden verleend om het deze mogelijk te maken
leningen tegen verlaagde rentevoel ten gunste van de
in artikel 1 bedoelde verrichtingen toe te staan.

» Deze leningen moelen tot ten minste één van vol-
gende doceleinden dienen @ »

ArT. 5.

In fine van dit artikel toe te voegen wat volgt :

« Zij kunnen ook worden verkocht of verhuurd aan
de vennootschappen voor regionale economische uit-
rusting en aan intercommunale verenigingen die deze
gebouwde of ongebouwde onroerende goederen voor
hun activiteit nodig hebben. »

Veranitwoording.

Het is niet wenselijk de vennootschappen voor economische
uitrusting en de overige intercommunale verenigingen buiten
de toepassing te laten van artikel 5, in zoverre deze althans
voor de directe exploitatie van de door de Staat gebouwde
of aangekochte gebouwen kunnen instaan. ,

ArT 9.

In het 4° lid, littera a van dit artikel, het woord
« kredietinstelling » te .vervangen door de woorden
« openbare kredietinstelling ».

G. GOOSSENS

L. DESMET

A. DE BLOCK
N. DETHIER

J. ROELANTS
M. DELBOUILLE.

(2)

compétents aux organismes publics de crédit agréés
en vertu de Particle 2, pour leur permeltre de consen-
tir, en faveur des opérations visées a D’article 1=, des
préts a des taux d’intérét réduits.

» Ces préts doivent servir a I'une au moins des fins
suivantes : »

ART. 5.

In [ine de cet article, ajouter ce qui suit :

« Ceux-ci pourront également étre vendus ou loués
a des sociétés d’équipement économique régional ainsi
qu’a toute association intercommunale dont ’activité

nécessite la possession de ces immeubles batis ou non
batis ».

Justification.

Il ne parait pas opportun d’exclure du champ d’application

~de FParticle 5 les sociétés d’équipement économique et les

autres associations intercommunales, du moins dans la mesure
ot celles-ci pourraient assurer I’exploitation directe des bati-
ments construits ou acquis par PEtat,

) ART. 9.
Au littéra a du 4° alinéa de cet article, remplacer les
mots < organisme de crédit » par les mots « organisme
public de crédit ».

13643. — E. Guyot, 8. a., Brussel.



